
Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Outokumpu Oyj un Luvata Oy atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 82, 02.04.2005. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — 
Chalkor/Komisija 

(Lieta T-21/05) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Vara santehnikas 
cauruļu nozare — Lēmums, ar kuru konstatēts EKL 81. 
panta pārkāpums — Ilgstošs un daudzveidīgs pārkāpums — 
Naudas sodi — Ierobežota dalība aizliegtas vienošanās 
ietvaros — Attiecīgā tirgus ģeogrāfiskais apmērs — Pārkā­

puma ilgums — Sadarbība) 

(2010/C 179/51) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Chalkor AE Epexergasias Metallon (Atēnas, Grieķija) 
(pārstāvji — I. Forrester, QC, A. Schulz un A. Komninos, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — P. Oliver un S. Noë) 

Priekšmets 

Lūgums atcelt vai samazināt naudas sodu, kas prasītājai noteikts 
ar Komisijas 2004. gada 3. septembra Lēmumu C(2004) 2826 
par [EKL] 81. pantā un EEZ līguma 53. pantā noteiktās proce­
dūras piemērošanu (Lieta COMP/E-1/38.069 — Vara santeh­
nikas caurules) 

Rezolutīvā daļa: 

1) naudas sods, kas Chalkor AE Epexergasias Metallon uzlikts Komi­
sijas 2004. gada 3. septembra Lēmuma C(2004) 2826 par 
[EKL] 81. pantā un EEZ līguma 53. pantā noteiktās procedūras 
piemērošanu (Lieta COMP/E-1/38.069 — Vara santehnikas 
caurules) 2. panta d) punktā, ir EUR 8,2467 miljoni; 

2) pārējā daļā prasību noraidīt; 

3) Chalkor Epexergasias Metallon un Eiropas Komisija sedz savus 
tiesāšanās izdevumus pašas. 

( 1 ) OV C 82, 02.04.2005. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 19. maija spriedums — KME 
Germany u.c./Komisija 

(Lieta T-25/05) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Vara sanitārteh­
nikas cauruļu nozare — Lēmums, ar kuru konstatēts EKL 
81. panta pārkāpums — Naudas sodi — Konkrētā ietekme 
uz tirgu — Konkrētā tirgus apmērs — Pārkāpuma ilgums — 

Maksātspēja — Sadarbība) 

(2010/C 179/52) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāji: KME Germany AG, agrāk — KM Europa Metal AG 
(Osnabrück, Vācija); KME France SAS, agrāk — Tréfimétaux SA 
(Courbevoie, Francija) un KME Italy SpA, agrāk — Europa Metalli 
SpA (Florence, Itālija) (pārstāvji — M. Siragusa, A. Winckler, G. C. 
Rizza, T. Graf, M. Piergiovanni, advokāti, un R. Elderkin, barrister) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — É. Gippini Fournier, S. 
Noë un C. Thomas) 

Priekšmets 

Pirmkārt, prasība samazināt naudas sodus, kas prasītājiem 
uzlikti ar Komisijas 2004. gada 3. septembra Lēmumu 
C(2004) 2826 par [EKL] 81. panta un EEZ nolīguma 53. 
panta piemērošanu (lieta COMP/E-1/38.069 — Vara sanitārteh­
nikas caurules), un, otrkārt, Komisijas pretprasība palielināt 
minēto naudas sodu summas 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) Eiropas Komisijas pretprasību noraidīt;
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3) KME Germany AG, KME France SAS un KME Italy Spa sedz 
savus tiesāšanās izdevumus, kā arī atlīdzina 50 % no Komisijas 
tiesāšanās izdevumiem; 

4) Komisija sedz 50 % no saviem tiesāšanās izdevumiem. 

( 1 ) OV C 82, 02.04.2005. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 12. maija spriedums — EMC 
Development/Komisija 

(Lieta T-432/05) ( 1 ) 

(Konkurence — Aizliegtas vienošanās — Eiropas cementa 
tirgus — Lēmums par saudzības noraidīšanu — Saskaņotie 
cementa standarti — Saistošs raksturs — Pamatnostādnes 
par EKL 81. panta piemērojamību horizontāliem sadarbības 

nolīgumiem) 

(2010/C 179/53) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: EMC Development AB (Luleo, Zviedrija) (pārstāvji — M. 
Elvinger un W.-N. Schelp, advokāti) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — sākotnēji — É. Gippini 
Fournier un B. Doherty, pēc tam — É. Gippini Fournier un J. 
Bourke) 

Priekšmets 

Prasība atcelt Komisijas 2005. gada 28. novembra Lēmumu, ar 
kuru noraidīta prasītājas iesniegtā sūdzība par Eiropas Portland 
cementa ražotājiem, Eiropas cementa apvienību (Cembureau) un 
Eiropas Standartizācijas komiteju (CEN) saistībā ar Eiropas 
cementa tirgu 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt; 

2) EMC Development AB sedz savus, kā arī atlīdzina Eiropas Komi­
sijas tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 36, 11.02.2006. 

Vispārējās tiesas 2010. gada 20. maija spriedums — 
Vācija/Komisija 

(Lieta T-258/06) ( 1 ) 

(Publiskā iepirkuma līgumiem piemērojamie noteikumi — 
Tādu līgumu slēgšanas tiesību piešķiršana, uz kuriem neat­
tiecas vai tikai daļēji attiecas publisko iepirkumu direktīvas — 
Komisijas skaidrojošais paziņojums — Apstrīdams tiesību 

akts — Akti, kuri rada tiesiskas sekas) 

(2010/C 179/54) 

Tiesvedības valoda — vācu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Vācijas Federatīvā Republika (pārstāvji — M. Lumma un 
C. Schulze-Bahr) 

Atbildētāja: Eiropas Komisija (pārstāvji — X. Lewis un B. Schima) 

Personas, kas iestājušās lietā prasītājas prasījumu atbalstam: Francijas 
Republika (pārstāvji — sākotnēji G. de Bergues, pēc tam — G. de 
Bergues un J.-C. Gracia, un visbeidzot G. de Bergues un J.-S. 
Pilczer); Austrijas Republika (pārstāvji — M. Fruhmann, C. Pesen­
dorfer un C. Mayr); Polijas Republika (pārstāvji — sākotnēji E. 
Ośniecka-Tamecka, pēc tam — T. Nowakowski, pēc tam — M. 
Dowgielewicz, pēc tam — M. Dowgielewicz, K. Rokicka un K. 
Zawisza, un visbeidzot M. Szpunar); Nīderlandes Karaliste 
(pārstāvji — sākotnēji H. Sevenster, pēc tam — C. Wissels un 
M. de Grave, un visbeidzot C. Wissels, M. de Grave un Y. de Vries); 
Eiropas Parlaments (pārstāvji — U. Rösslein un J. Rodrigues); 
Grieķijas Republika (pārstāvji — D. Tsagkaraki un M. Tasso­
poulou); un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste 
(pārstāvji — sākotnēji Z. Bryanston-Cross, pēc tam — L. 
Seeboruth) 

Priekšmets 

Komisijas 2006. gada 23. jūnija skaidrojošā paziņojuma par 
Kopienu tiesībām, kas attiecas uz publiskajiem iepirkumiem, 
uz kuriem neattiecas vai tikai daļēji attiecas publisko iepirkumu 
direktīvas (OV C 179, 2. lpp.), atcelšana 

Rezolutīvā daļa: 

1) prasību noraidīt kā nepieņemamu; 

2) Vācijas Federatīvā Republika sedz savus un atlīdzina Komisijas 
tiesāšanās izdevumus;
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